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SABIT SYLA

MARREDHENIET SHQIPERI-KOSOVE NE VITET 1970

Né vitet shtatédhjeté té shek. XX, u vendosén kontakte direkte
ndérmjet shtetit shqiptar dhe Kosovés. Marrédhéniet dypaléshe gjetén
konkretizim né disa fusha. Pérve¢ marrédhénieve tregtare u nénshkruan njé
varg marréveshjesh té ndérsjella né arsim, shkencé e Kkulturé.
Bashképunimi Shqipéri-Kosové ishte fenomen i ri né marrédhéniet
shqgiptaro-jugosllave. Pér heré té paré, gé nga mbarimi i Luftés sé Dyté
Botérore, shqgiptarét e té& dy anéve té kufirit po komunikonin direkt me
njéri-tjetrin né fusha jo aq fitimprurése, por me réndési té veganté pér
lidhjet e tyre shpirtérore e kulturore. Sinjalin pér té ndértuar politika afrimi
ndérmjet Shqipérisé e Jugosllavisé, me gjithé kundérthéniet gé ekzistonin
né mes dy vendeve, do ta jepnin té dy udhéheqésit kryesoré té Shqipérisé e
Jugosllavisé. Enver Hoxha gjaté vizitave té tij né pranveré té vitit 1970 né
rrethet e Kukésit e Tropojés u shpreh gartazi pér afrim me Jugosllaving,
duke shprehur gatishmériné pér t€ mbéshtetur kété té fundit né rast rreziku
nga jashté. Mirékuptim pér kété problem kishte pasur edhe nga ana e
udhéhegjes sé larté jugosllave. Udhéhegési jugosllav Josip Brox Tito né
fjalimin gé kishte mbajtur né Ulgin né vitin 1969 kishte shprehur
gatishmériné pér té pérmirésuar marrédhéniet me Shqipériné. Klima
pozitive né marrédhéniet dypaléshe u konkretizua me disa marréveshje
konkrete né marrédhéniet diplomatike ndérmjet té dy vendeve. Mé 5 shkurt
1971, geveria jugosllave e shqgiptare vendosén gé té ngrené nivelin e
pérfagésimit té tyre diplomatik né rang ambasade dhe té shkémbejné
ambasadorét pérkatés®.

Deri né kété kohé, marrédhéniet Shqipéri-Kosové kishin gené té
kufizuara. Ato ishin pérgendruar vetém né fushén tregtare dhe né kuadrin e
Federatés Jugosllave apo Republikés sé Serbisé, pjesé e sé cilés, si¢ dihet
ishte edhe Kosova. Vetém, pas pérmirésimit té marrédhénieve shqiptaro-

! Agjencioni Shtetéror i Arkivave té Kosovés (mé tej: ASHAK), Fondi: Sekretariati
Krahinor pér marrédhénie me botén e jashtme, viti 1979-1988, Numri i Iéndés 36,
kutia 3, fl. 1. Marrédhéniet midis RSF té Jugosllavisé dhe RP té Shqipérisé dhe pozita
e KSA té Kosovés e detyrat e saj.
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jugosllave, u krijuan premisa pér té pasur marrédhénie té drejtpérdrejta
ndérmjet shtetit shqiptar dhe Kosovés. Nevoja pér pérmirésimin e
marrédhénieve dhe zgjerimin e tyre erdhi si rezultat i faktoréve té
brendshém e té jashtém. Interesi i geverisé shqiptare pér té pasur kontakte
direkte me Kosovén kishte gené i vazhdueshém, por udhéhegja jugosllave
vetém né kété kohé u ndje e gatshme qgé té lejonte shkémbimet e
drejtpérdrejta té shtetit shqiptar me Kosovén. Sé pari, faktori shqiptar né
Jugosllavi kishte fituar peshé. Ai ishte béré i réndésishém dhe ndikues né
balancat e shtetit jugosllav, pér té zbutur e ekuilibruar tensionet dhe
pérplasjet e brendshme politike e nacionale té tij; sé dyti, pérvec kétij
faktori duhet marré né konsideraté gjendja ndérkombétare né kéto vite,
nisja e njé lloj fryme pér mirékuptim né Evropé e iniciuar nga disa shtete
evropiane, pjesé e té cilit u bé edhe Jugosllavia, por jo Shqipéria. Procesi
disavjecar i Helsinkit u finalizua me nénshkrimin e Kartés sé Helsinkit né
vitin 1975; sé treti, né afrimin shqiptaro-jugosllav ndikoi gjithashtu rritja e
presionit té Bashkimit Sovjetik mbi té dy vendet e né vecanti mbi
Shqipériné, pas daljes sé saj nga Traktati i VVarshavés né vitin 1968. Secila
palé donte té pérfitonte nga kjo situaté, pér té siguruar ‘krahét’ nga ndonjé
rrezik i mundshém qé mund t’u vinte nga superfuqia komuniste; sé fundi,
pér shtetin shqgiptar bashképunimi me Kosovén shihej si mundési pér té
ndihmuar e ndikuar mbi shqiptarét e kétyre viseve jo thjesht né aspektin
arsimor e kulturor, por edhe né até ideologjik. Avantazhet e bashképunimit
té Shqipéris€ me Kosovén do t’i nénvizonte e analizonte Enver Hoxha né
mbledhjen e zgjeruar té Byrosé sé Komitetit t€ Partisé né rrethin e
Elbasanit, mé 7 maj 1971.

Afrimi i Shqipérisé me Kosovén, gjeti mbéshtetje dhe pérkrahje té
ploté nga pjesa mé e madhe e popullsisé shqgiptare té Kosovés dhe viseve té
tjera té Jugosllavisé, pasi shtimi i kontakteve shihej si njé kontribut i madh
né forcimin e dashurisé dhe rritjen e admirimit té popullsisé shqiptare pér
shtetin amé. Késisoj, qé nga viti 1970 u krijuan kushte dhe rrethana té reja
té cilat i shfrytézuan shumé shqiptaré nga Kosova dhe viset e tjera pér té
vizituar Shqipériné. Ambasada e Tiranés né Beograd mori 265 kérkesa nga
grupe té ndryshme, té cilat té shpérndara sipas viteve jané si mé poshté: 2
mé 1970, 86 mé 1971, 85 mé 1972, 51 mé 1973, 13 mé 1974 dhe 29 mé
1975. Prej tyre jané plotésuar 63 e pérkatésisht sipas viteve: 12 mé 1972, 3
mé 1973, 11 mé 1974 dhe 7 mé 1975, dhe sipas trevave: 48 nga Kosova, 4
nga Magedonia, 6 nga Mali i Zi, dhe 5 prej viseve té tjera té banuara me
shqiptaré. Shpérndarja e kérkesave sipas trevave ka gené: 211 nga Kosova,



Marrédhéniet Shqipéri-Kosové né vitet 1970 265

17 nga Magedonia, 29 nga Mali i Zi dhe 8 nga viset e tjera’. Kérkesat pér
té vizituar Shqgipériné kishin ardhur duke u rritur nga viti né vit. Né
Ambasadén e Shqipérisé né Beograd deri né shtatorin e vitit 1977 ishin
paragitur mbi 10 000 kérkesa individuale pér té vizituar Shqipéring®.

Pér sa u pérket marrédhénieve ekonomike té Shqipérisé me Kosovén
fillet e para té kémbimit té jashtém tregtar, nisin né vitet gjashtédhjeté®.
Ato jané zhvilluar mé sé shumti me firmat kryesore pér tregtingé e
jashtme, si: “Kosova-eksport”, “Agimi” etj. Marrédhéniet tregtare u
zhvilluan né dy etapa kryesore: gjaté etapés sé paré, e cila pérfundon né
vitin 1971, Shqipéria eksportoi né Kosové kryesisht artikuj artistiké, si
prodhime argjendi, artikuj té skalitur, geramiké, gilima, pllaka gramafoni
etj. Raporti eksport-import me firmat nga Kosova pér kété etapé,
llogaritur né 000/ $ klering, ishte: mé 1965 eksporti 149; mé 1966 ishte
282; mé 1967 ishte 64; mé 1968 ishte 128; mé 1969 ishte 237; mé 1970
ishte 153 dhe né vitin 1971 ishte 222. Karakteristiké e késaj faze ishte

% Nga kéto mé t& shumtat kané gené grupe shkollash fshati (63), shkollash qyteti (56)
dhe té ndérmarrjeve té ndryshme ekonomike (40); pastaj 26 grupe rinie e studentésh,
43 té institucioneve, 12 ansamble, 10 té ndryshme dhe 8 grupe bujqgish nga fshati. Nga
63 grupet e pranuara kané gené: 38 grupe shkollash dhe studentésh, 9 grupe
ndérmarrjesh prodhuese (prej tyre 2 grupe bujgish e 2 grupe punétorésh, ndonése si
kéta ashtu edhe tjerét kané qgené té pérzier), 9 grupe té institucioneve kulturore-
artistike, 2 grupe, njéri grash e tjetri vajzash dhe 2 grupe sportive. Shih: Arkivi i
Ministrisé sé Punéve té Jashtme té Republikés sé Shqipérisé (mé tej: AMPJ), viti (mé
tej: V.) 1975, dosja (mé tej: D.) 651/1, fl. 82-88. Informacion i Drejtorisé IV, “Mbi
kérkesat pér té vizituar Shqipériné té grupeve té ndryshme nga Kosova dhe viset e
tjera shqiptare né Jugosllavi”, 16 néntor 1975.

® Arkivi Qendror Shtetéror i Republikés sé Shqipérisé (mé tej: AQSH), Fondi (mé tej: F.)
14 / (Arkivi i Partisé-Strukturé (mé tej: AP-STR), viti (mé tej: V.) 1977, dosja (mé tej:
D.) 540, fl. 1-6. Informacion nga ambasadori Sokrat Plaka, dérguar Sektorit té Jashtém
té KQ té PPSH-sé (Pirro Bités), Beograd, shtator 1977.

* Fillimet e kémbimit té jashtém tregtar ndérmjet Kosovés dhe Shqipérisé, sipas njé
dokumenti né Arkivin e Kosovés ishin né gershor té vitit 1966 dhe pikérisht ndérmjet
KBI “Kosmet-Export” nga Prishtina dhe “Agroexportit” nga Tirana, me kontratén e
dyanshme té 2 430 tonelatave té llojeve té ndryshme té mallrave né vleré prej 382 893
dollaré té llogaritur. Pjesén mé té madhe né kété kontraté e pérbénin frutat dhe
perimet. Ndérsa, sipas njé dokumenti té Arkivit Qendror té Shtetit Shqiptar
marrédhéniet tregtare kishin filluar mé 1965. Shih: ASHAK, Fondi: Sekretariati
Krahinor pér marrédhénie me botén e jashtme, viti 1972-1984, Nr. i 1éndés 1-97, kutia
4, fl. 5. Kémbimi i mallrave té KSA té Kosovés me RPS té Shqipérisé; AQSh, F.
14/AP-STR, V. 1978, D. 301, fl. 2, 26-30. Informacion mbi marrédhéniet tregtare me
firmat e Kosovés, pérgatitur nga Jorgo Themeli, Tirané, 21 tetor 1978.
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sundimi i eksporteve nga Shqipéria ndaj importeve té Kosovés. Etapa e
dyté fillon n€ vitin 1972 me krijimin e firmés kosovare “Eksimkos” e
destinuar pér té zhvilluar tregtiné me Shqipériné. Né kété etapé nga
Shqipéria filloi eksportimi i kromit pér ndérmarrjen “Deva” t& Gjakovés,
i konjakut, konfeksioneve e sidomos ai i bitumit. Shqipéria filloi té
importonte nga firmat kosovare betoniere e pjesé kémbimi, pompa, acid
sulfurik, lékuré, argjend etj. Niveli i eksport-importit pér kété etapé
(1972-1978), llogaritur né 000/ $ klering, ishte: mé 1972 eksporti 970 e
importi 221; mé 1973 eksporti 4 688 e importi 99; mé 1974 eksporti 3
555 e importi 462; mé 1975 eksporti 2 722 e importi 162; mé 1976
eksporti 1 952 e importi 214; mé 1977 eksporti 2 473 e importi 436; dhe
né vitin 1978 eksporti 2 034 e importi 755°. Né vitin 1978, shkémbimet
tregtare té Shqipérisé me Kosovén arritén 3 289 000 $ (2 671 000 $
eksporte dhe 618 000 $ importe). Pér vitin 1979, institucionet pérgjegjése
Kishin parashikuar gé gjaté kétij viti shkémbimet té arrinin né 6 000.000
dollaré®. Ndérsa, sipas njé dokumenti t& Drejtorisé IV t& Ministrisé sé
Punéve té Jashtme té Shqipérisé, ambasada shqgiptare né Beograd
udhézohej qé té punonte pér rritjen e nivelit té eksporteve dhe importeve
me Kosovén gjaté vitit 1979. Ajo porositej gé shkémbimet tregtare me
Kosovén té arrinin né 10 milioné dollaré (5 milioné pér secilén palé),
duke pasur njé bilanc té drejté midis eksportit dhe importit™’. Nga
treguesit e mésipérm vérehet qarté se marrédhéniet tregtare me
ndérmarrjet nga Kosova, kishin ardhur duke u rritur si né sasi ashtu edhe
pér sa i pérket gamés sé mallrave té shkémbyera.

Ajo g€ pérbénte risi né marrédhéniet Shqipéri — Kosové ishin
padyshim shkémbimet né arsimin e larté, né kulturé e né shkencé.
Kontaktet e para u vendosén né mesin e viteve 60-t€, pas rénies sé
Rankovicit. Mé 1967, njé delegacion i Universitetit té Prishtinés i béri
vizité Universitetit t¢ Tiranés, ndérsa né maj 1968 njé delegacion me
studiues dhe pedagogé nga Universiteti i Tiranés mori pjesé né

> AQSH, F. 14/AP-STR, V. 1978, D. 301, fl. 1-4, 26-30. Informacion mbi marrédhéniet
tregtare me firmat e Kosovés, pérgatitur nga Nedin Hoxha, dérguar shokut Figiri, mé
17 tetor 1978, Tirang, 11 tetor 1978, Jorgo Themeli. Njoftim mbi marrédhéniet
tregtare té vendit toné me Kosovén, Tirané, 19 dhjetor 1978.

® AMPJ, V. 1979, D. 1218, fl. 14. Njoftim mbi gjendjen e shkémbimeve tregtare me
Kosovén, pérgatitur nga Nedin Hoxha.

" Po aty, V. 1979, D. 1218, fl. 33. Pér shkémbimet tregtare me firmat kosovare, dérguar
ambasadés né Beograd nga zévendésministri Ksenofon Nushi, Tirané, 12 janar 1979.
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simpoziumin e organizuar pér té pérkujtuar 500-vjetorin e vdekjes sé
Skénderbeut né Prishtiné. Nga kontaktet dhe bisedimet e zhvilluara
ndérmjet té dy paléve u hodh ideja e bashképunimit afatgjaté ndérmjet
Universitetit t¢ Tiranés dhe Universitetit té Prishtinés dhe fakulteteve
pérbérése té tyre®. Kéto pérpjekje u konkretizuan me nénshkrimin e
marréveshjeve dhe protokolleve té bashképunimit. Né gershor té vitit
1968, u arrit njé marréveshje legale midis “Art-eksportit” dhe
ndérmarrjes botuese “Rilindja” t€ Kosovés, fryt i s€ cilés ishte dérgimi né
Kosové né dy vitet né vazhdim, i mijéra librave shkencoré, mésimoré e
kulturoré nga Shqipéria. Né vitin 1969 né Kosové u dérguan 32 266 libra
nga letérsia shqipe dhe pérkthime nga letérsia e huaj, si dhe 650 tekste
mésimore dhe dispensa té ndryshme pér 42 léndé. Gjaté kétij viti u
dérguan gjithashtu edhe 20 970 mjete mésimore si, harta, globe, atlase,
numératore si dhe 60 000 pllaka gramafoni®. Sasia e dérgesave t& késaj
natyre erdhi duke u rritur gjaté vitit 1970.

Marrédhéniet e bashképunimit ndérmjet Universitetit t€ Prishtinés dhe
Universitetit té Tiranés, u zhvilluan né bazé té protokolleve té pérbashkéta
té firmosura pér ¢do vit, duke filluar me vitin akademik 1970-71 dhe duke
pérfunduar né vitin 1980. Por, duhet pérmendur se, midis geverisé
shqiptare dhe asaj jugosllave deri né vitin 1970, nuk ekzistonte ndonjé
program ndérshtetéror bashképunimi né fushat kulturore e arsimore. Né
vitin 1970, geveria jugosllave hartoi né Beograd té parin projekt - program
bashképunimi pér vitet 1971-1972 né fushat e arsimit dhe té kulturés
ndérmjet té dy vendeve®. Projekti jugosllav gé pérmbante 39 nene dhe dy
anekse iu dorézua geverisé shqgiptare népérmjet ambasadés jugosllave né
Tirané. Por, pala shqgiptare, pasi e shgyrtoi me kujdes refuzoi ta pranonte
até. Kontradiktat pér njé varg problemesh nuk ishin kapércyer ende. Né
kéto rrethana, geveria shqiptare hartoi njé projekt tjetér, té pérbéré nga 23
nene dhe njé aneks. Por, edhe projekti i qgeverisé shqgiptare ndeshi né
refuzimin e palés jugosllave, e cila nuk e pranoi até. Ndérkohg, as
bisedimet e zhvilluara né muajt gershor-korrik té vitit 1971, pér té arritur
gé té nénshkruanin njé marréveshje kulturore dhe arsimore midis

8 ASHAK, Fondi: Sekretariati Krahinor pér marrédhénie me botén e jashtme, viti 1972-
1984, Nr. i léndés 1-97, kutia 4, fl. 22, 24. Bashképunimi arsimor, shkencor dhe
kulturor i KSA té Kosovés me RPS e Shqipérisé.

°® AMPJ, V. 1970, D. 583, fl. 45. Informacione nga MPJ.

po aty, V. 1971, D. 661, fl. 38-48.
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Shqipérisé e Jugosllavisé pér vitet 1971-1972 nuk patén sukses™. Duke
mos gjetur mirékuptim iu hap rruga bashképunimit té drejtpérdrejté té
institucioneve arsimore e kulturore té Shqipérisé e Kosovés, pa pasur
marréveshje ndérshtetérore. Ai gjeti zbatim pérmes marréveshjeve té
nivelit lokal-konkretisht ndérmjet t€ dy universiteteve, shtépive botuese,
bibliotekave, arkivave e muzeve, radiove e televizioneve pérkatése,
shkémbimeve té shoqérive kulturo-artistike e sportive, né Iémin e filmit, té
pjeséve teatrale etj. Njé bashképunim i késaj natyre duket se u favorizua
nga kushtet dhe koniunktura ndérkombétare té ndérlikuara, ku rolin
vendimtar duket se e kishin marrédhéniet e tensionuara nacionale né
Jugosllavi, Serbi e Kosové™.

Késhilli i Ministrave i Republikés Popullore té€ Shqipérisé, me
vendimin e datés 24 gershor 1970, vendosi t’u jepte bursé pér t&€ vazhduar
studimet e larta né Shqipéri pér vitin akademik 1970-1971, 75 studentéve
nga Kosova. Gjithashtu u vendos qé té jepeshin edhe 50 bursa pér té
vazhduar shkollat e mesme né profilin pedagogjik, industrial dhe mjekésor.
Pér vitet 1971-1975 té rinjve dhe té rejave nga Kosova do t’u akordoheshin
c¢do vit nga 75 deri né 100 bursa pér té ndjekur shkollat e larta dhe 50 pér
té vazhduar shkollat e mesme. Ve késaj, Universiteti Shtetéror i Tiranés
duhej té pranonte ¢do vit gjer né 5 kuadro té larté nga Kosova, té cilét do té
pérgatitnin mbrojtjen e disertacioneve, pér marrjen e gradés “Kandidat i
shkencave”. Vendimi i lartpérmendur 1 ngarkonte Universitetit t&€ Tiranés
detyrimin, gé gjaté vitit 1971 té pranonte, 20 studiues nga Kosova, pér té
pérfituar eksperiencé apo pér t’u specializuar né Shqipérilg.

Mé 27 tetor 1970, dy drejtuesit mé té larté té Universitetit té Tiranés
dhe Universitetit t& Prishtinés - Osman Kraja dhe Dervish Rozhaja
nénshkruan né Tirané, Protokollin pér bashképunim ndérmjet kétyre dy
universiteteve. Ai filloi t& zbatohej gqé né dhjetor té atij viti, kur njé grup
pedagogésh t& Universitetit t& Tiranés shkuan né Kosové'. Ndérsa, mé 10

! Historia e Popullit Shqiptar, véll. IV, Shqiptarét gjaté Luftés sé Dyté Botérore dhe
pas saj (1949-1990), pérgatitur pér botim nga grup autorésh, Tirané: Toena, 2008, f.
312.

12 Sabit Syla, Shteti shqiptar dhe ¢éshtja e Kosovés 1939-1981, (botim i dyt&), Instituti i
Historisé, Prishtiné: 2017, f. 239.

B AMPJ, V. 1970, D. B/VII-2 (nr. rendor 578), fl. 21-22. Vendim i Késhillit t&
Ministrave, 26 gershor 1970.

Y Protokolli parashikonte ndihma konkrete t& USHT pér UP né kéto drejtime kryesore:
né ngritjen e nivelit té kuadrove té reja té UP duke shkuar nga Kosova pér specializim
dhe eksperiencé prané katedrave dhe sektoréve té ndryshém té Universitetit Shtetéror
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dhjetor 1971 Jorgji Sota dhe Dervish Rozhaja nénshkruan né Prishting,
Protokollin Ndéruniversitar pér vitin akademik 1971-1972. Né vitet 1971-
1972, 64 pedagogé té Universitetit Shtetéror t€ Tiranés [USHT] kané
mbajtur ligjérata né fakultete t€ ndryshme né Universitetin e Prishtinés
[UP], pérkatésisht 14 né Fakultetin Filozofik, 14 né Fakultetin e
Shkencave té Natyrés, 20 né Fakultetin Teknik, 9 né Fakultetin e
Mijekésisé, 6 né Fakultetin e Drejtésisé dhe 1 né Fakultetin Ekonomik™.
Bashképunimi solli disa arritje shkencore brenda njé kohe té
shkurtér. U mbajtén njé séré konferencash me studiues nga té dy anét e
kufirit, pér ngjarje té réndésishme té historisé sé popullit shqiptar, té tilla
si: Konferenca e Dyté e Studimeve Albanologjike e mbajtur né Tirané
nga data 12-18 janar 1968; Simpoziumi kushtuar 500-vjetorit t& Gjergj
Kastriotit Skénderbeut, né Prishting, 9-12 maj 1968; Sesioni Shkencor
mbajtur né Tirané, mé 25 maj 1971, me rastin e 125-vjetorit té lindjes sé
shkrimtarit Naim Frashéri; Konferenca Kombétare e Folkloristikés
Shqiptare, mbajtur né Tirané, mé 26-27 maj 1972; Kuvendi i Paré i
Studimeve llire, mbajtur né Tirané, mé 15-20 shtator 1972; Kongresi i
Drejtshkrimit t€ Gjuhés Shqipe, mbajtur né Tirané, mé 20-25 néntor
1972 etj. Shkémbimet e ekipeve sportive midis Kosovés dhe Shqipérisé

té Tiranés. Né dérgimin nga USHT i 50 kuadrove té saj mésimoré-shkencoré prané UP
pér té zhvilluar ligjérata dhe cikle leksionesh me studenté dhe kuadro té UP pér rreth
25 1éndé si dhe me dérgimin nga ana e USHT t€ teksteve mésimore g€ ajo veté do t’i
botojé. Né kuadér té kétij procesi, brenda njé viti, né Kosové nga Shqgipéria shkuan 7
grupe pedagogésh me gjithsej 38 veta pér leksione e konferenca pasuniversitare si dhe
u dérguan 8 specialisté pér cikle té shkurtra ligjératash dhe pér ligjérata t& vecanta.
USHT pér katedrat e UP dérgoi edhe nga 5 ekzemplaré té té gjitha botimeve té veta té
fundvitit ndérsa nga botimet e méparshme u dérguan rreth 200 tituj me rreth 900
ekzemplaré. Botimet e reja u dérguan népérmjet “Arteksportit” dhe “Rilindjes”, né
sasité e parashikuara né kontratat e nénshkruara midis kétyre dy enteve. Né kété rrugé
jané dérguar 80 tituj me rreth 1000 ekzemplaré. Po ashtu, brenda késaj periudhe nga
Kosova né Shqipéri, kané shkuar rreth 300 veta té sektoréve té ndryshém té arsimit
dhe té kulturés. Shumica prej tyre kané gené mésues dhe nxénés té shkollave 8-
vjecare, gjimnazeve, té instituteve pedagogjike 2-vjecare dhe pjesa tjetér e sektoréve
té kulturés. Po ashtu, gjaté periudhés 1-vjecare pati shumé vajtje e ardhje
delegacionesh nga té dyja vendet. Shih: AMPJ, V. 1971, D. 639, fl. 13-19, 30.
Informacion mbi marrédhéniet me Kosovén, 18 gershor 1971.

> ASHAK, Fondi: Sekretariati Krahinor pér marrédhénie me botén e jashtme, viti
1962/1984, Nr. i léndés 1-55, kutia 1, fl. 21-22. Informata mbi Bashképunimin
Kulturor-Arsimor me RP té Shqipérisé, dhjetor 1973.

'® Historia e Popullit Shqiptar..., véll. IV, f. 291.
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datojné qé nga viti 1971, ndérsa vizitat e shogérive kulturore-artistike nga
Shqipéria, gé nga viti 1972*".

Pér vitin akademik 1972-1973, Protokolli u nénshkrua nga Agim
Mero dhe Dervish Rozhaja. Gjaté viteve 1972-1973, u nénshkruan
kontrata dhe u dérgua né Kosove literaturé shkollore dhe artistike si dhe u
vendosén kontakte me institucione té ndryshme. Rreth 1200 shqiptaré
nga Kosova vizituan Shqipériné dhe 300-400 persona nga Shqipéria
vizituan Kosovén'®. Gjaté vitit 1973, marrédhéniet patén njé intensitet mé
té ulét, prirje e cila u theksua mé shumé gjaté vitit 1974. U ndérpre
dérgimi i librit dhe i mjeteve té tjera mésimore, pati kufizime né
shkémbimin e grupeve, por sidoqofté marrédhéniet nuk u ndérprené.
Protokolli i vitit 1973-1974, i firmosur né Prishtiné mé 23 janar 1974 nga
Perikli Prifti dhe Idriz Ajeti, do té realizohej né ményré té kénagshme.
Gjaté vitit 1974, UT dérgoi né Prishtiné njé numér kuadrosh prané UP, e
pér heré té paré u bé udhéhegja e diplomés sé studentéve nga Kosova,
prej pedagogéve té UT. Po ashtu, nga Prishtina shkuan kuadro prané UT.
Si rezultat i bashképunimit, u mbajtén ligjérata té vecanta e té shkallés sé
treté pasuniversitare, specializime, shkémbim pérvoje, kérkime arkivore e
bibliografike, ekspedita té pérbashkéta né fushat e gjuhésisé, etnografisé,
folklorit, arkeologjisé, arteve mesjetare etj. Gjithashtu, né Shqipéri
shkuan disa grupe arsimtarésh e piktorésh nga Kosova e Magedonia. Nga
Shqipéria u dérguan né Kosové ansamble folkloristike, ndérsa Radio
Tirana dérgoi incizime e pllaka, kryesisht té muzikés popullore etj®®.

Mé 30 dhjetor 1974 u parashtrua plani i aktiviteteve té Shqipérisé me
Kosovén dhe me shqiptarét e Magedonisé e té Malit t€ Zi pér vitin
1975%°. Bashképunimi Shqipéri-Kosové gjaté vitit 1975, megjithése
shénoi disa arritje, vazhdoi té prirej drejt rénies?’. Né kété vit numri i
paragitjes sé krijimeve letrare nga Shqgipéria né Kosové e né Magedoni

" ASHAK, Fondi: Sekretariati Krahinor pér marrédhénie me botén e jashtme, viti 1972-
1984, Nr. i 1éndés 1-97, kutia 4, f. 36-37. Bashképunimi né sferat e artit muzikor dhe
né 1émin e kulturés fizike.

8 AMPJ, V. 1974, D. 468, fl. 43-46. Vlerésim i realizimit t& objektivave ndaj Kosovés
nga Drejtoria 1V, 21 tetor 1974.

Y Po aty, V. 1974, D. 468/1, fl. 46-50. Informacion nga Drejtoria IV, mbi marrédhéniet
e Shqipérisé me Kosovén gjaté 9 muajve té vitit 1974, 15 tetor 1974.

2 po aty, V. 1974, D. 469, fl. 19-23. Plani i aktiviteteve né drejtim t& Kosovés e
shqgiptaréve té Magedonisé e té Malit té Zi, 30 dhjetor 1974.

2 po aty, V. 1976, D. 776, fl. 13-18. Pérgjigje e Ministrisé sé Arsimit dhe Kulturés,
Ministrisé sé Punéve té Jashtme,Degés 1V, 28 shkurt 1976.
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vazhdoi té ulej né krahasim me dy vitet e méparshme, ndérsa shfagja e
veprimtarive artistike ishte pothuajse e pandjeshme. U ndérprené vizitat
reciproke ndérmjet té dy paléve, ndérsa u kufizuan shumé botimet letrare
té krijuesve e studiuesve t& Kosovés né Shqipéri?>. Megjithats, gjaté
gjysmés sé paré té vitit 1975, u zhvilluan disa lloj marrédhéniesh e qé
mund té pérmblidhen né bashképunimin midis dy universiteteve, né
shkémbimin e ndonjé trupe artistike apo ekipi sportiv dhe né disa
shkémbime té karakterit tregtar té artikujve té karakterit artistik dhe
librave té ndryshme. Vend té réndésishém né kéto marrédhénie zuné edhe
vizitat e disa grupeve, sidomos arsimtarésh dhe nxénésish, té cilét
vizituan Shqipériné dhe pérfituan nga praktika e zhvillimit arsimor té
shtetit amé?.

Ministria e Arsimit dhe Kulturés né Shqipéri mé 28 shkurt 1976,
hartoi planin e bashképunimit pér vitin 1976 me Kosovén, Magedoniné
dhe Malin e Zi. Plani parashihte gé té ndigte zbatimin e protokolleve té
pérfunduara midis USHT me UP, né fushén e arsimit, kulturés dhe
arteve, radiotelevizionit e tregtisé®*. Por, né kété vit, sikurse edhe né vitin
1975 marréveshja e nénshkruar nuk u arrit té finalizohej si duhej. Procesi
i rénies nuk po ndalej. Ai po béhej prirje nga viti né vit. dukej se nuk po
ndalej. Né Kosové e Magedoni po pakésohej shumé numri i botimeve
letrare té shkrimtaréve nga Shqipéria. Megjithaté, edhe pse gjaté vitit
1976, Sektori i Jashtém i Lidhjes sé Shkrimtaréve dhe Artistéve té
Shqipérisé béri njé puné shumé té kufizuar pér té njohur e pérhapur
letérsing, artet, mendimin teorik e estetik si dhe arritjet e tjera né Kosové
e Magedoni, Lidhja e Shkrimtaréve té Shqipérisé arriti té dérgonte atje
gazetén “Drita” dhe revistén “Néntori”. Né fushat e tjera té€ parashikuara
pér vitin 1976, Sektori i Jashtém nuk mundi té kryejé asnjé aktivitet. Ai
nuk u njoh fare me krijimtaring letrare e artistike té studiuesve nga
Kosova e Magedonia. Po ashtu, “Drita” dhe “Néntori”, nuk botuan asnjé

22 po aty, V. 1976, D. 775, fl. 80-81. Relacion i Lidhjes s& Shkrimtaréve dhe Artistéve
té Shqipérisé, 3 janar 1977.

% Po aty, V. 1975, D. 651/1, fl. 40-43. Informacion i Drejtorisé V.

* Po aty, V. 1976, D. 776, fl. 19-29. Plani i Ministrisé s&¢ Arsimit dhe Kulturés né
drejtim té Kosovés, Magedonisé dhe Malit té Zi, 28 shkurt 1976.
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lloj krijimtarie té kétyre dy trevave e nuk u realizua asnjé kémbim
vizitash ndérmjet grupeve nga té dyja palét sikundér ishte planifikuar®.

Mé 27 dhjetor 1976, u miratua plani i Ministrisé sé Arsimit dhe
Kulturés té Shqipérisé né drejtim té Kosovés, Magedonisé dhe Malit té Zi
pér vitin 1977, plan i cili kishte si synim, té ndihmonte aktivisht organet
dhe institucionet e arsimit, kulturés dhe té arteve té kétyre trevave. Pér
kété géllim u morén njé séré masash, ashtu si mé paré né fushén e
arsimit, kulturés dhe té arteve si dhe u dérguan né Kosové, Magedoni e
Mal té Zi, grupe arsimtarésh e delegacionesh té ndryshme®.

Gjaté vitit 1977 vazhduan kontaktet Shqipéri-Kosové. 32 studiues e
pedagogé té Universitetit té Tiranés mbajtén cikle té plota leksionesh dhe
asistuan né provimet e 17 léndéve mésimore-shkencore né Kosove.
Gjithashtu u mbajtén 7 tema me studentét pasuniversitaré dhe njé
ligjératé e vecanté. Nga ana tjetér, 41 pedagogé e kérkues shkencoré té
Universitetit té Tiranés shkuan né Kosové prané Universitetit té
Prishtinés pér pérvojé, specializime, kérkime shkencore dhe pér ligjérata
té vecanta. Megjithaté, plani i bashképunimit té Shqgipérisé me Kosovén
pér vitin akademik 1976-1977 u realizua péraférsisht né masén 65 pér
gind®’. Bashképunimi Shqipéri-Kosové gjeti zbatim edhe né disa fusha té
tjera. Késhtu, mé 1977, Tirana priti disa grupe studentésh nga Kosova, si
dhe ekipet e basketbollit t&¢ UP, punonjés t€ “Kosovafilm”, t€ Televizionit
té Prishtinés etj. Shtépia Botuese “Naim Frashéri” né Tirané botoi dy
véllime me poezi pér fémijé dhe 2 véllime me poezi pér té rritur té
autoréve nga Kosova. Gazeta “Drita”, botoi 6 poezi t€ 3 autoréve
kosovaré€. Revista “Néntori”, botoi 9 poezi. Njé puné e miré u bé edhe pér
dérgimin e literaturés né Kosové. Shqipéria dérgoi né 12 bibliotekat e
Kosovés 122 tituj botimesh me 184 ekzemplaré, botimet periodike etj.
Ndérmarrja e librit t& Shqipérisé realizoi njé kontraté mé té madhe se né
vitet ¢ méparshme me ndérmarrjen “Rilindja”. Nga 90 884 libra gé u

% Gjaté keétij viti, vetém né dhjetor t& vitit 1976 erdhén nga Shqipéria né Kosové jashté
planit, dy shkrimtaré t€ letérsisé pér fémijé t& ftuar nga revista “Pionieri” e Prishtinés.
Shih: AMPJ, V. 1976, D. 775, fl. 70-72.

% AMPJ, V. 1977, D. 1112, fl. 1-6. Plani i Ministrisé sé Arsimit dhe Kulturés né drejtim
té Kosovés, Magedonisé dhe Malit té Zi, 27 dhjetor 1976.

7T po aty, V. 1977, D. 1113, fl. 15. Relacion i MPJ, pér realizimin e detyrave ndaj
Kosovés gjaté vitit 1977.

% Gjaté vitit 1977 jané béré edhe dérgesa té tjera, si: Teatri Popullor i Tiranés i dérgoi
atij té Prishtinés dhe Gjakovés tekste dramash. Ansamblit “Shota” iu dérguan incizime
té ndryshme. Lidhja e Shkrimtaréve dhe Artistéve dérgoi dy shkrimtaré né mitingun e
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dérguan né Kosové, 22 892 ishin té karakterit politiko-shogéror (kryesisht
vepra té Marksit, Engelsit e Leninit), 20 022 libra tekniko-shkencoré dhe
47 920 libra té letérsisé artistike. Pérve¢ Kosovés, Ndérmarrja e librave té
Shqipérisé dérgoi njé sasi librash edhe né viset e tjera shqiptare si dhe né
vende té ndryshme té botés, ku kishte emigracion shqgiptar nga Kosova, si
né: Belgjiké, Australi, Zvicér, Gjermani, SHBA, Kanada® etj. Edhe
pérfagésité diplomatike té shtetit shqiptar, shpérndané materiale lidhur
me Kosovén sikurse kané gené libri “Shoté dhe Azem Galica” e “Isa
Boletini”®.

Mé 7 janar 1978, Ministria e Arsimit dhe Kulturés hartoi planin e
bashképunimit pér kété vit me Kosovén, Magedoniné dhe Malin e Zi.
Plani synonte né ményré té vecanté gé té zgjeronte shkémbimet me viset
shqiptare nén Jugosllavi, me géllim gé té ndikonte né rritjen e ndérgjegjes
kombétare té banoréve té tyre. Lidhur me kété céshtje, ashtu si mé paré, u
morén njé séré masash né fushén e arsimit, kulturés dhe té arteve e né
fushén e kulturés fizike e sporteve™. Gjaté kétij viti u synua sidomos tek
zgjerimi i botimeve nga Shtépia Botuese “Naim Frashéri”, bashképunim
mé i miré né aspektin radio-televiziv, shtimi i marrédhénieve ndérmjet té
dy universiteteve, pérmirésimi i punés sé Lidhjes sé Shkrimtaréve té
Shqipérisé etj*’. Shtépia Botuese ‘Naim Frashéri’ né periudhén kohore
1971-1978 kishte botuar 6 romane, 4 véllime me tregime, 11 véllime me
poezi dhe 5 libra pér fémijé, me autoré nga Kosova.

Universiteti i Tiranés dhe Universiteti i Prishtinés pér té zhvilluar e
forcuar mé tej lidhjet dhe bashképunimin midis tyre, hartuan Projekt-
Protokollin e bashképunimit mésimor e shkencor, pér vitin akademik

poezisé né Gjakové etj. Po ashtu, sipas objektivave dhe planit t€ Bibliotekés gené
pérgatitur edhe 2 kontingjente librash shkencoré dhe artistiké prej 147 titujsh dhe
komplete tekstesh shkollore té 8-vjecares, q€ me rastin e vizités né Kosové, t’ua
dhuronte bibliotekave té Kosovés. Po aty, fl. 17-18.

# Po aty, V. 1977, D. 1115, fl. 35. Informacione nga MPJ dhe pérfagésité diplomatike.

% po aty, V. 1980, D. 1161, fl. 65-66, 77. Informacione pér marrédhéniet e Shqipérisé
me Kosovén dhe Jugosllaviné.

1 po aty, V. 1978, D. 1261, fl. 1-5. Plani i Ministrisé sé Arsimit dhe Kulturés né drejtim
té Kosovés, Magedonisé e Malit té Zi, 7 janar 1978.

%2 AQSH, F. 14/AP-STR, V. 1978, D. 302, fl. 3-14. Program masash mbi disa aktivitete
né drejtim té Kosovés pér vitin 1978 nga institucione t& ndryshme.
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1978-1979. Bisedimet e para pér nénshkrimin e kétij Protokolli kishin
filluar mé 2 tetor 1978, ndérsa Protokolli u nénshkrua, mé 9 tetor 1978.
Pér palén kosovare nénshkroi rektori i UP-sé, Feriz Krasniqi, ndérsa pér
Universitetin e Tiranés zévendésrektori Besim Daja>*. Projekti né fjalé,
krahasuar me até té miratuar né vitin 1978 mund té konsiderohej si njé
pérséritie e tij. Megjithaté, né kété projekt, UT merrte pérsipér té
dérgonte né Prishtiné 89 pedagogé, duke béré késhtu njé rritje prej 7
pedagogésh, né krahasim me 82 gé ishin vitin e kaluar (realizuar 73).
Ndérkaqg, parashikohej gé Tirana té priste 92 pedagogé té UP (sipas
kérkesave té UP), ndérsa né vitin 1978 ishin parashikuar vetém 66
pedagogé té UP, nga té cilét mbérritén né Shqipéri vetém 59 prej tyre.
Rritja e numrit t€ pedagogéve t&€ UP pér t’u pritur né Shqipéri, né
krahasim me vitin e kaluar ge mé e madhe, 36 veta®. Deri mé 30 gershor
1979, protokolli i lartpérmendur mésimor e shkencor nuk ishte realizuar
plotésisht.®

Protokolli i bashképunimit mésimor e shkencor midis Universitetit té
Tiranés e Universitetit té Prishtinés pér vitin mésimor 1980-1981, u
nénshkrua nga rektorét e té€ dy Universiteteve pérkatésisht nga Petrit
Radovicka dhe nga Gazmend Zajmi*’. Po ashtu, Lidhja e Shkrimtaréve
dhe Artistéve té Republikés sé Shqipérisé dhe Shogata e Kompozitoréve
té Kosovés, me géllim gé té vendosnin e forconin mé tej marrédhéniet
midis tyre, miratuan njé Protokoll t€ vecanté bashképunimi pér vitet
1980-1981. Ky protokoll fokusohej tek shkémbimi i pérvojés e

¥ AMPJ, V. 1978, D. 1262/1, fl. 19-21. Projekt Protokolli i Bashképunimit mésimor e
shkencor midis Universitetit t&é Tiranés dhe Universitetit t€ Prishtinés, pér vitin
shkollor 1978/1979.

% Po aty, fl. 36-41. Mbi vizitén e delegacionit t¢ UT qé shkoi né Prishting, pér
nénshkrimin e Protokollit mésimor e shkencor pér vitin 1978-1979. Kryetari i
delegacionit Besim Daja, Tirané, 16 tetor 1978.

% Po aty, fl. 22. Informacion ditor.

% AQSh, F. 14/AP-STR, V. 1979, D. 63, fl. 306-307. Relacion, mbi realizimin e
Protokollit t€ bashképunimit mésimor e shkencor midis UT, nga njéra ané, dhe UP e
UMKSH nga ana tjetér, pér vitin shkollor 1978-1979.

¥ AMPJ, V. 1980, D. 1182, fl. 1-5. Protokoll i bashk&punimit mésimor e shkencor midis
Universitetit té Tiranés e Universitetit t& Prishtinés pér vitin mésimor 1980-1981.
Protokolli ishte miratuar nga zévendéskryetari i Késhillit t¢ Ministrave né Tirang,
Manush Myftiu, mé 27 maj 1980.
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konsultimeve, tek ligjératat, shkémbimet e materialeve muzikore, tek
botimet e ndryshme dhe tek shkémbimet e vizitave®.

Né néntor té vitit 1978, u nénshkrua Protokolli mbi Bashképunimin
midis Radio Televizionit té Prishtinés dhe Radio Televizionit Shqiptar.
Né zbatim té saj u kémbyen filma edukativé e shkencoré té popullarizuar,
filma dokumentaré-fejtonistik, emisione muzikore, pjesémarrje né
aktivitete té ndryshme, pati bashképunim né fushén teknike etj.*
Akademia e Shkencave té Republikés Socialiste té Shqipérisé dhe
Akademia e Shkencave dhe e Arteve té Kosovés, né vazhdim té frymés
sé mirékuptimit dhe déshirés sé tyre pér bashképunim miratuan
Protokollin dyvjecar té bashképunimit pér vitet 1979 — 1980. Protokolli
dyvjecar pérgendrohej tek shkémbimi i pérvojés e konsultime, tek
kérkimet arkivore e bibliografike, ekspeditat shkencore, ligjératat dhe tek
shkémbimet e literaturés shkencore. Ky bashképunim ndérakademik u
nénshkrua né Prishtingé, mé 16 gershor 1979, nga Syrja Pupovci dhe Luan
Omari®®. Ndérmjet Drejtorisé sé¢ Pérgjithshme t& Arkivave té Shtetit
Shqiptar dhe Drejtorisé sé Arkivit t¢ Kosovés u arrit marréveshja e
bashképunimit kérkimor-shkencor pér vitet 1980-1981. Projekti i késaj
marréveshjeje ishte miratuar mé 21 mars 1980 nga Késhilli i Ministrave
té Shqipérise*.

Gjaté vitit 1980, u vazhdua bashképunimi i métejshém Shqipéri-
Kosové, duke u bazuar né pérvojén dhe rezultatet e méparshme pozitive. Si
rezultat u thellua mé tej prania e shtetit amé né Kosové dhe né viset e tjera

*® po aty, V. 1980, D. 1193, fl. 1-7. Protokoll i bashképunimit, né mes Lidhjes sé
Shkrimtaréve dhe Artistéve té Republikés sé Shqipérisé e Shogatés s€ Kompozitoréve
té Kosovés, 1980-1981.

% AQSH, F. 14/AP-STR, V. 1979, D. 64, fl. 75-77. Relacion, Drejtori i RTV Shqiptar,
Cajup Rusmali, Tirané, 5 prill 1979; AMPJ, V. 1978, D. 1262, fl. 1-20. Program i
RTV Shqiptar pér shkémbime té ndryshme me RTV e Prishtinés pér vitin 1978,
drejtori, Cajup Rusmali, Tirangé, 21 janar 1978. Mbi marrédhéniet me
Radiotelevizionin e Prishtinés, zv. kryetari i Késhillit t&¢ Ministrave, Manush Myftiu,
Tirané, 22 maj 1978.

%0 ASHAK, Fondi: Sekretariati Krahinor pér marrédhénie me botén e jashtme, viti 1972-
1984, Nr. i 1éndés 1-97, kutia 4, f. 25. Bashképunimi ndérakademik; AMPJ, V. 1980,
D. 1194, fl. 1-5. Protokoll pér zbatimin e marréveshjes sé bashképunimit kérkimor-
shkencor midis Akademisé sé Shkencave té RPS té Shqipérisé dhe Akademisé sé
Shkencave e té Arteve té Kosovés pér vitet 1979 dhe 1980.

“ AMPJ, V. 1980, D. 1195, fl. 1-11. Marréveshje e bashképunimit kérkimor-shkencor
mes Drejtorisé sé Pérgjithshme té Arkivave té Shtetit Shqiptar dhe Drejtorisé sé
Arkivit té Kosovés, 1980-1981.
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shgiptare nén Jugosllavi, sidomos pérmes vazhdimésisé sé aktiviteteve
arsimore e kulturore. Vazhdoi zbatimi i protokolleve midis UT dhe atij té
Prishtinés, Akademisé sé Shkencave, Radiotelevizionit, Lidhjes sé
Shkrimtaréve dhe Artistéve e Shogatave t¢ Kompozitoréve, té artistéve té
artit figurativ e aplikativ, ndérmarrjes s€ Librit “Rilindja” né Kosové dhe
analoges sé saj né Shqipéri etj. 2

Si rrjedhojé e bashképunimit shumévjecar ndéruniversitar u bé e
mundur gé né degét e ndryshme té fakulteteve té UP-sé, si Fakultetin e
Mijekésisé, Teknik, Xehetar-Metalurgjik, Matematiko-Natyror dhe
Akademiné e Arteve té zhvillohen 23 1éndé mésimore né gjuhén shqipe,
té cilat mé paré i zhvillonin profesorét serbé né gjuhén serbo-kroate.
Pedagogét e UT-sé, gjaté njé viti shkollor, mbajtén mesatarisht 2 123 oré
ligjérata dhe 292 oré ushtrime, si dhe provimet nga lIéndét gé i zhvillonin
ciklet e ligjératave té shkallés 111 né Fakultetin Filozofik*. Né bazé té té
dhénave gé disponojmé, né Universitetin e Prishtinés jané angazhuar njé
numér i madh pedagogésh e studiuesish nga Universiteti i Tiranés dhe
Akademia e Shkencave té Shqipérisé, jané angazhuar pér té mbajtur
ligjerata me studentét e fakulteteve té ndryshme té€ Universitetit té
Prishtinés. Sipas statistikave gé kemi mund té pérmendim se: pér vitin
1970-71 kané mbajtur ligjérata té rregullta 29 profesoré nga Shqipéria; né
vitin shkollor 1971-72, 30 profesoré; né vitin shkollor 1972-73, 32

*2 Gjaté vitit 1980 u pritén né Shqipéri 166 grupe nga Kosova, Magedonia e Mali i Zi,
me gjithsej 1502 persona, shifra kéto pak a shumé té té njéjtit nivel té njé viti mé paré.
Né kéto grupe pérfshiheshin si grupet artistike ashtu edhe té gjitha grupet e tjera té
ardhura né kuadér té bashképunimit midis institucioneve. Ve¢ kétyre jané miratuar
gjaté vitit 1200 viza individuale dhe shkuan né Shqipéri 903 veta. Ndérkag, nga ana e
institucioneve té Shqipérisé u dérguan né Kosové e vise té tjera, 97 grupe me 812
persona, duke shénuar njé rritje prej rreth 30 grupesh, si rezultat i zbatimit té njé numri
marréveshjesh té reja gé jané nénshkruar. Jané akorduar edhe rreth 480-500 viza
individuale pér té vajtur (ardhur) nga Shqipéria né Kosoveé e vise té tjera. Nga grupet e
pritura nga Shqipéria, 135 kané gené nga Kosova, 14 nga Magedonia dhe 17 nga Mali
i Zi, ndérsa nga grupet e dérguara nga Shqipéria, 92 shkuan né Kosové, 4 né
Magedoni e 1 né Mal t& Zi. Né marrédhéniet midis bibliotekave, nga ajo e Tiranés i
jané dérguar Bibliotekés sé Prishtinés 1 669 copé libra nga 2 217 gé gené dérguar
gjithsej né Kosové. Ndérsa, nga Biblioteka e Prishtinés jané dérguar rreth 220 copé
libra. Biblioteka e Tiranés dérgoi edhe né Mal té Zi, 210 copé libra e pér gjimnazet e
Dibrés, Gostivarit e Kumanovés, 283 copé. Shih: AMPJ, V. 1980, D. 1161, fl. 16-19.

** ASHAK, Fondi: Sekretariati Krahinor pér marrédhénie me botén e jashtme, viti 1972-
1984, Nr. i 1éndés 1-97, kutia 4, fl. 23. Bashképunimi arsimor-shkencor dhe kulturor,
Prishtiné, shtator 1980.
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profesoré; né vitin shkollor 1973-74, 28 profesoré; né vitin shkollor
1974-75, 26 profesoré; né vitin shkollor 1975-76, 24 profesoré, ndérsa né
vitin e fundit akademik 1980-81, 16 profesoré. Si¢ del nga statistikat e
mésipérme bashképunimi Shqipéri-Kosové né fushén e arsimit té larté
ishte njé fenomen shumé pozitiv, por ai eci me zigzage. Duke filluar nga
viti 1974 e mé mbrapa numri i pedagogéve gé vinin nga Tirana né
Kosové pér té mbajtur ligjérata erdhi duke réné. Né vitin 1972-73 ata
mbulonin 3 % té mésimdhénies né Kosové, ndérsa né vitin 1980- 81 ai u
zvogélua né 1,6%**. Rénia duhet shpjeguar jo me mungesén e vullnetit té
shqiptaréve nga té dy anét e kufirit, por me kegésimin e marrédhénieve
politike e shtetérore ndérmjet Shqipérisé dhe Jugosllavisé, pas kérkesave
té shgiptaréve pér té pasur republikén e tyre té Kosovés brenda
Jugosllavisé. Bashképunimi i drejtpérdrejté i Shqipériseé me Kosovén
ndeshi né kundérshtimin e udhéhegjes sé larté jugosllave e cila e frenoi
dhe e ndaloi kété proces pozitiv. Pas Plenumit X té Komitetit Qendror té
mbajtur né muajin gershor 1981, pas gjendjes represive gé u krijua né
Kosové nga autoritetet jugosllave, geveria shqgiptare u detyrua gé té
ndérpriste marrédhéniet kulturore dhe arsimore me Jugosllaviné. Por,
sidogofté vazhduan pérpjekjet pér té ndihmuar popullsingé shgiptare té
Kosovés pérmes radios, televizionit dhe mbéshtetjes sé emigracionit té
saj né disa vende té Evropés.

Periudha e analizuar mé sipér mund té konsiderohet pa hezitim si
mé e mira né marrédhéniet e shqiptaréve té€ Shqipérisé dhe Kosovés e
viseve té tjera nén Jugosllavi.

Summary
THE RELATIONS BETWEEN ALBANIA AND KOSOVA DURING THE SEVENTIES
The economic relations between Albania and Kosova started in the sixties.

The seventies of the 20" century were characterized by increased interest of
Tirana's political leadership for Kosova and the other Albanian territories under

“ Po aty, fl. 6. Mbéshtetur né njé dokument tjetér t¢ ASHAK, nga USHT kané mbajtur
ligjérata né UP prej vitit 1970-1972 né fakultete té ndryshme, 64 pedagogé e jo 59 si¢
na jep shifrén dokumenti i lartcituar. ASHAK, Fondi: Sekretariati Krahinor pér
marrédhénie me botén e jashtme, viti 1962/1984, Nr. i [éndés 1-55, kutia 1, fl. 21-22.
Informata mbi Bashképunimin Kulturor-Arsimor me RP té Shqipérisé, dhjetor 1973.
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Yugoslavia. This policy found satisfactory implementation, especially in the
field of education and culture. The improvement of relations between Albania
and Kosova should be seen closely related to the international developments,
the internal group conflicts in Yugoslavia, and Tito's efforts to strike balance
within the country. They demand national rights and independent institutions
from Serbia, additionally to that, with the increasing interests of the Albanian
state to improve her relations with Yugoslavia, and in particular with the
Albanian population in Yugoslavia. In the beginning of the seventies conditions
were enabled to establish direct contacts between Albania and Kosova. This
phenomenon happened for the first time since the end of World War |l. After
improving the Yugoslav-Albanian relations, the two countries exchanged
diplomatic representatives, and established conditions for having direct
relations between Kosova and the Albanian state. Taking into consideration the
fact that two countries despite this momentum of closeness have had significant
differences in governance systems, to Kosova Albanians these relations would
be intense in cultural, educational, scientific and other spheres of political life.

Between the State University of Tirana (STU) and the University of
Prishtina (UP) protocols were signed, aiming to provide assistance in raising
the level of new academic staff, specialization and experience to the various
departments and sectors of the STU, and exchanging academic teaching
personnel of the University of Tirana with students and staff of the UP. The
Academy of Sciences of the Republic of Albania and the Academy of Sciences
and Arts of Kosova, signed also the Protocol of cooperation: exchange of
experiences and consultation, bibliographic archival research, scientific field
expeditions, lectures and exchanges of scientific literature. The League of
Writers and Artists of Republic of Albania and Kosova Association of
Composers in order to establish and further strengthen relations, adopted also
the Protocol for implementation of the cooperation agreement consisting on
exchange of experiences and consulting, lectures, exchange of musical
materials, publications and exchange of visits. The cooperation was agreed on
scientific research between the General Directorate of Albanian State Archives
and trhe Directorate of Archives of Kosova, and Radio Television of Tirana
and Radio Television of Prishtina.



